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RADETS BESLUT 2010/801/GUSP
av den 22 december 2010

om indring av rddets beslut 2010/656/Gusp om forlingning av restriktiva dtgirder mot
Elfenbenskusten

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 29,

av

1

foljande skal:

Den 29 oktober 2010 antog rddet beslut 2010/656/Gusp
om forlangning av restriktiva atgirder mot Elfenbenskus-
ten (1).

Den 13 december betonade rddet vikten av presidentvalet
den 31 oktober och den 28 november 2010 nir det
giller att dteruppritta fred och stabilitet i Elfenbenskusten
och konstaterade att den vilja som det ivorianska folket
sjalvstandigt gett uttryck for ovillkorligen maste respek-
teras.

Réidet beslutade dessutom att anta restriktiva atgdrder
mot dem som hindrar processen for fred och nationell
forsoning och i synnerhet dem som hotar det korrekta
slutresultatet av valet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2010/656/Gusp ska dndras pa foljande sitt:

1.

()

Artikel 4 ska ersittas med foljande:

"Artikel 4

1.  Medlemsstaterna ska vidta nodviandiga dtgarder for att
forhindra inresa till eller transitering genom sitt territorium
av

a) personer som avses i bilaga I, vilka fortecknats av sank-
tionskommittén och som utgor ett hot mot fredsproces-
sen och den nationella forsoningsprocessen i Elfenbens-
kusten, sirskilt de som forhindrar genomférandet av Li-
nas-Marcoussis- och Accra Ill-avtalen, och varje annan
person som pd grundval av relevant information fast-
stillts vara ansvarig for allvarliga brott mot de minskliga
rattigheterna och internationell humanitdr rdtt i Elfen-
benskusten, alla personer som offentligt uppviglar till
hat och véld och alla personer som sanktionskommittén
har faststallt bryter mot de &tgirder som inférts genom
punkt 7 i sikerhetsradets resolution 1572 (2004).

b) personer som avses i bilaga II, men som inte ar inforda i
den forteckning som aterfinns i bilaga I, och som hindrar
processen for fred och nationell férsoning och i synner-
het de som hotar det korrekta slutresultatet av valet.

EUT L 285, 30.10.2010, s. 28.

2. Punkt 1 ska inte innebara att en medlemsstat r skyldig
att vagra sina egna medborgare inresa till det egna territoriet.

3. Punkt 1a ska inte tillimpas om sanktionskommittén
faststller att

a) en resa ir motiverad av brddskande humanitira skil, in-
klusive religiosa skyldigheter,

b) ett undantag skulle frimja maélen i sikerhetsradets reso-
lutioner, for fred och nationell forsoning i Elfenbenskus-
ten och for stabilitet i regionen.

4. Punkt 1 ska tillimpas utan att det paverkar de fall nir
en medlemsstat dr bunden av en skyldighet enligt interna-
tionell rdtt, dvs.

i) som virdland for en internationell mellanstatlig organi-
sation,

ii) som virdland for en internationell konferens samman-
kallad av eller under 6verinseende av FN,

iii) enligt en multilateral dverenskommelse som ger privile-
gier och immunitet, eller

iv) enligt 1929 ars konkordat (Lateranfordraget) mellan He-
liga stolen (Vatikanstaten) och Italien.

5. Punkt 4 ska anses som tillimplig ocksd ndr en med-
lemsstat dr vard for Organisationen for sikerhet och sam-
arbete i Europa (OSSE).

6.  Rédet ska vederborligen informeras om alla de fall nir
en medlemsstat beviljar undantag enligt punkt 4 eller 5.

7. Medlemsstaterna fir bevilja undantag frén de dtgarder
som foreskrivs i punkt 1b, ndr resan dr motiverad av brads-
kande humanitdra skil, eller for deltagande i mellanstatliga
moten, dven sddana som stods av Europeiska unionen eller
nir vardlandet dr den medlemsstat som innehar ordférande-
skapet for OSSE, ndr det fors en politisk dialog som direkt
fraimjar demokratin, de miénskliga rattigheterna och ratts-
statsprincipen i Elfenbenskusten.

8.  En medlemsstat som vill bevilja sidana undantag som
avses i punkt 7 ska skriftligen anmala detta till radet. Un-
dantaget ska anses beviljat, sdvida inte en eller flera av rddets
medlemmar gor en skriftlig invindning inom tva arbetsdagar
efter det att de mottagit anmélan om det féreslagna undan-
taget. Om en eller flera av radets medlemmar gor invind-
ningar, far rddet med kvalificerad majoritet besluta att bevilja
det foreslagna undantaget.



L 341/46 Europeiska unionens officiella tidning 23.12.2010

9.  Nar en medlemsstat enligt punkterna 4, 5 och 7 tillater
inresa till eller transitering genom sitt territorium av personer
som fortecknas i bilaga I eller II, ska tillstdndet endast gilla
det dndamal for vilket det ges och de personer som berérs av
detta.”

. Artikel 5.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Alla penningmedel och ekonomiska resurser som ags
eller kontrolleras direkt eller indirekt av personer och enheter
som fortecknats av sanktionskommittén i enlighet med
artikel 4.1 a eller som innehas av enheter som dgs eller
kontrolleras direkt eller indirekt av dem eller av personer
som agerar pd deras vidgnar eller pd deras uppdrag och
som fortecknats av sanktionskommittén, ska frysas.

De personer som avses i forsta stycket finns upptagna i
forteckningen i bilaga 1.”

. Artikel 6 ska ersittas med foljande:

"Artikel 6

1. Rédet ska faststilla forteckningen i bilaga I och éindra
den i enlighet med beslut som fattats av antingen Forenta
nationernas sdkerhetsrdd eller sanktionskommittén.

2. Rédet ska, genom beslut pa forslag av medlemsstaterna
eller unionens hoga representant for utrikes fragor och sa-
kerhetspolitik, uppritta forteckningarna i bilaga II och anta
dndringar av denna.”

. Artikel 7 ska ersittas med foljande:

"Artikel 7

1. Om sdkerhetsrddet eller sanktionskommittén for in en
person eller enhet i forteckningen ska radet inféra denna
person eller enhet i bilaga I

2. Om ridet beslutar att en person eller enhet ska vara
foremal for atgarder enligt artikel 4.1 b ska det dndra bilaga
I i enlighet med detta.

3. Rédet ska meddela sitt beslut, inbegripet skilen for
inférandet i forteckningen, till berorda personer och enheter
antingen direkt, om deras adress dr kind, eller genom att ett
meddelande offentliggors, s att sidana personer och enheter
ges tillfille att inge kommentarer.

4. Om kommentarer inges eller om visentliga nya bevis
framfors ska rddet se over sitt beslut och informera den
berorda personen eller enheten.”

5. Artikel 8 ska ersittas med foljande:

"Artikel 8

1. I bilagorna I och II ska man ange de skil som saker-
hetsradet eller sanktionskommittén limnat till att de forteck-
nade personerna eller enheterna har inforts med avseende pé

bilaga I

2. I bilagorna I och II ska dven inforas de uppgifter, om
dessa finns tillgingliga, som behovs for att identifiera de
berorda personerna eller enheterna, vilka sikerhetsradet eller
sanktionskommittén ldmnat i friga om bilaga 1. Nar det
giller personer kan uppgifterna inbegripa for- och efternamn
och alias, fodelsedatum och fodelseort, nationalitet, pass- och
ID-kortsnummer, kon, adress (om kind) samt befattning eller
yrke. Nar det giller enheter kan uppgifterna inbegripa namn,
plats och datum for registrering samt registreringsnummer
och driftsstille. I bilagan ska dven anges datum for inférande
i forteckningen genom sdkerhetsradets eller sanktionskom-
mitténs beslut.”

6. Artikel 10 ska ersittas med foljande:

"Artikel 10

1. Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

2. Detta beslut ska i forekommande fall ses over, dndras
eller upphivas i enlighet med tillimpliga beslut som fattas av
Forenta nationernas sikerhetsrad.

3. De étgirder som avses i artikel 4.1 b ska ses over med
regelbundna mellanrum, atminstone var tolfte manad. De ska
upphora att gilla for de berorda personerna och enheterna
om rddet, i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 6.2, faststdller att villkoren for tillimpningen av
dem inte lingre ar uppfyllda.”

Artikel 2

Bilagan till beslut 2010/656/Gusp blir bilaga I och dess titel ska
ersittas med foljande:

"Forteckning Over personer som avses i artiklarna 4.1a
och 5”

Artikel 3

Bilagan till detta beslut ska inféras som bilaga II till beslut
2010/656/Gusp.

Artikel 4

Detta beslut trdder i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 22 december 2010.

Pa radets vignar
S. VANACKERE
Ordforande
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BILAGA

"BILAGA 11

Forteckning over personer som avses i artikel 4.1 b

Namn

(och eventuellt alias) Personuppgifter Skil for upptagande i forteckningen
1. | Pascal Affi Fodd den 1 januari 1953 i | Generalsekreterare for Ivorianska folkfronten (Front
N'Guessan Bouadikro; Populaire Ivoirien - FPI), f.d. premidrminister.
passnummer: PD-AE 09DD00013. | Radikala stillningstaganden och aktiv desinformation.
Anstiftan till vld.
2. | Oversteldjtnant Fodd den 6 juni 1960. Befilhavare for Republikens presidents sarskilda siker-
Nathanaél Ahouman hetsstyrka (GSPR).
Brouha Medverkade i repressionen den 25 mars 2004.
Medlem av dodseskadrarna (Escadrons de la mort).
3. | Gilbert Marie Aké | Fodd den 8 oktober 1955 i | Pastddd premidrminister och minister f6r planering
N'Gbo Abidjan och utveckling.
Passnummer: 08 AA 61107
4. | Pierre Israél Amessan Generaldirektor for Elfenbenskustens radio- och tv-
Brou bolag (RTI).
Ansvarig for desinformationskampanjen.
5. | Frank Anderson Ordférande for det nationella audiovisuella kommuni-
Kouassi kationsrddet (Conseil national de la Communication
Audiovisuelle - CNCA).
Aktiv medverkan i desinformationskampanjen.
6. | Nadiana Bamba Fodd den 13 juni 1974 i Abidjan | Direktor for mediekoncernen Le temps Notre voie.
Passnummer: PD - AE 061 FP 04 | Ansvarig for desinformationskampanjen och for hat-
propaganda och anstiftan till vald mellan olika grup-
per.
7. | Kadet Bertin Fodd ca 1957 i Mama. Sakerhetsrddgivare for Laurent Gbagbo.
Ansvarig for vapenhandel pd “presidentens kanslis”
vagnar.
8. | General Dogbo Blé | Fodd den 2 februari 1959 i Daloa. | Karchef vid det republikanska gardet.
Deltog i offensiven den 4-6 november 2004 och i
hindelserna under de dirpa foljande dagarna i Abid-
jan. Medlem i dodseskadrarna.
Har medverkat i undertryckandet av folkrorelser.
9. | Paul Antoine Fodd den 9 februari 1957 i Issia | F.d. minister for planering och utveckling.
Bohoun Bouabré Passnummer: PD AE 015 FO 02
10. | Underprefekt Oulai F.d. forbindelseofficer vid styrkan Lima.
Delefosse Ansvarig for Union patriotique pour la résistance du
Grand Ouest (UPRGO).
Ansvarig for hotelser mot soldater vid styrkan Li-
corne.
Har medverkat i rekrytering av liberianska legosolda-
ter.
Chef for milisen som stoder Laurent Gbagbo.
Inblandad i utpressningsaktioner.
11. | Amiral Vagba Fodd den 31 december 1954 i | Overbefilhavare for Elfenbenskustens flotta - bitrd-
Faussignau Bobia. dande chef for generalstaben.
12. | Pastor Gammi Chef for ivorianska rorelsen for befrielse av vistra

Elfenbenskusten (MILOCI).

Inblandad i attacken i Logoualé (den 28 februari
2005).

Inblandad i utpressningsaktioner mot befolknings-
grupper i vistra Elfenbenskusten av annan hirstam-
ning eller frdn andra regioner under november et
december 2010.
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Namn
(och eventuellt alias)

Personuppgifter

Skil for upptagande i forteckningen

13. | Laurent Gbagbo Fodd den 31 maj 1945 i Gagnoa | Péstdr sig vara Republikens president

14. | Simone Gbagbo Fodd den 20 juni 1949 i Moossou | Laurent Gbagbos hustru.
Ordforande for gruppen Front Populaire Ivoirien (FPI)
i nationalforsamlingen. Misstankt for att uppritthalla
parallella politisk-religiosa nitverk som motsitter sig
internationella resolutioner.

15. | General Guiai Bi [ Fodd den 31 december 1954 i | Chef for  sikerhetsstyrkornas — ledningscentrum

Poin Gounela. (CECOS).

Medverkade i repressionen i mars 2004.
Inblandad i hindelserna pa Hotel Ivoire (november
2004).
Har medverkat i undertryckandet av folkrorelser i
februari, november och december 2010.

16. | Denis Maho Glofiei | Fodd i Val de Marne Ansvarig for Front de libération du Grand Ouest
(FLGO).
Chef for milisen som stoder Laurent Gbagbo.
Inblandad i utpressningsaktioner.

17. | Kapten Anselme | Fodd den 2 maj 1973 i Adzopé | Simone Gbagbos livvakt.

Séka Yapo Medlem i dodseskadrarna. Inblandad i utpressnings-

aktioner och mord.

18. | Désiré Tagro Fodd den 27 januari 1959 i Issia | Pastddd inrikesminister, generalsekreterare for "presi-

Passnummer: PD - AE 065FH08. | dentens kansli”.

Medverkade i det valdsamma undertryckandet av folk-
rorelser i februari, november och december 2010.

19. | Paul Yao N'Dré Fodd den 29 december 1956. Ordforande i konstitutionella radet.

Har medvetet godkant falska resultat i presidentvalen
den 31 oktober och den 28 november 2010.”




